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ABSTRAK
Arsantika Febrianti N 2025, Strategi Penggunaan Bahasa Buton Dialek Wolio Dalam
Pembentukan dan Penguatan Identitas Kelompok Masyarakat Baubau. Skripsi program
studi Pendidikan Bahasa Indonesia, Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan Universitas
Muhammadiyah Malang. Pembimbing (1) Drs.Sudjalil, M.Si., M.Pd. (2) Prof. Dr. Fauzan,
M.Pd.

Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan strategi penggunaan bahasa Buton
dialek Wolio dalam pembentukan dan penguatan identitas kelompok masyarakat Baubau
serta mengidentifikasi dampak penggunaannya terhadap identitas tersebut. Bahasa Wolio
sebagai bahasa daerah memiliki peran penting tidak hanya sebagai alat komunikasi, tetapi
juga sebagai simbol identitas kultural masyarakat Baubau yang berakar dari sejarah
Kesultanan Buton.

Penelitian ini menggunakan pendekatan kualitatif dengan metode deskriptif. Data
diperoleh melalui teknik observasi, wawancara, dan dokumentasi yang melibatkan
masyarakat Baubau sebagai informan. Analisis data dilakukan melalui tahapan reduksi
data, penyajian data, dan penarikan kesimpulan.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa strategi penggunaan dialek Wolio dilakukan melalui
beberapa cara, yaitu penggunaan dalam lingkungan keluarga, kegiatan adat dan budaya,
interaksi sosial sehari-hari, serta dalam lembaga pendidikan dan komunitas lokal. Strategi
tersebut berperan dalam membentuk identitas kelompok melalui penanaman nilai-nilai
budaya, peningkatan rasa memiliki terhadap komunitas, serta penguatan solidaritas sosial.

Adapun dampak penggunaan dialek Wolio meliputi dampak positif dan negatif.
Dampak positifnya adalah memperkuat identitas kultural, meningkatkan kohesi sosial,
serta menjaga keberlangsungan budaya lokal. Sementara itu, dampak negatif yang
ditemukan adalah menurunnya penggunaan bahasa Wolio di kalangan generasi muda
akibat pengaruh modernisasi dan dominasi bahasa Indonesia.

Dengan demikian, dapat disimpulkan bahwa strategi penggunaan bahasa Buton
dialek Wolio memiliki peran yang signifikan dalam pembentukan dan penguatan identitas
kelompok masyarakat Baubau. Oleh karena itu, diperlukan upaya berkelanjutan dari
berbagai pihak untuk mempertahankan eksistensi bahasa Wolio sebagai bagian dari
identitas budaya masyarakat.

Kata kunci: dialek Wolio, identitas kelompok, strategi bahasa, masyarakat

Baubau, sosiolinguistik
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ABSTRACT
Arsantika Febrianti N. 2025. The Strategy of Using the Buton Language, Wolio Dialect, in
the Formation and Strengthening of Group Identity of the Baubau Community.
Undergraduate Thesis, Indonesian Language Education Study Program, Faculty of
Teacher Training and Education, Universitas Muhammadiyah Malang. Supervisor (1) Drs.

Sudjalil, M.Si., M.Pd (2) Prof. Dr. Fauzan, M.Pd.

This study aims to describe the strategies for using the Buton language,
particularly the Wolio dialect, in the formation and strengthening of group identity among
the Baubau community, as well as to identify the impacts of‘its use on that identity. The
Wolio language, as a regional language, plays an important role not only as a means of
communication but also as a symbol of the cultural identity of the Baubau people, rooted
in the history of the Buton Sultanate.

This research employs a qualitative approach with a descriptive method. Data
were collected through observation, interviews, and documentation involving members of
the Baubau community as informants. The data were analyzed through the stages of data
reduction, data display, and conclusion drawing.

The results show that the strategies for using the Wolio dialect are implemented in
several ways, including its use within the family environment, in traditional and cultural
activities, in daily social interactions, and within educational institutions and local
communities. These strategies contribute to the formation of group identity through the
internalization of cultural values, the strengthening of a sense of belonging, and the
enhancement of social solidarity.

The impacts of using the Wolio dialect include both positive and negative aspects.
The positive impacts include strengthening cultural identity, increasing social cohesion,
and preserving local culture. Meanwhile, the negative impact identified is the decline in
the use of the Wolio language among the younger generation due to modernization and the
dominance of the Indonesian language.

In conclusion, the strategy of using the Buton language, particularly the Wolio dialect,
plays a significant role in the formation and strengthening of group identity among the
Baubau community. Therefore, continuous efforts from various stakeholders are necessary
to maintain the existence of the Wolio language as part of the community’s cultural identity.

Keywords: Wolio dialect, group identity, language strategy, Baubau community,

sociolinguistics
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2017.
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